
Глава 13.

Тишина окружала офис Дамблдорса, когда они с Винсентом долго смотрели друг на друга.
Тишина была нарушена, когда Дамблдор посмеялся, указывая Винсенту сесть.

"Создать дракона в первый же день?" Он засмеялся: "Ты знаешь, как устроить сцену".

"Это были не мои намерения, - ворчал Винсент, когда садился, - и это Дретл."

"Может быть, и нет, но вы все равно должны взять на себя ответственность за это", Винсент
поцарапал голову в смущении, "к счастью, ни один ученик или учитель не пострадал, так что
ваше наказание не будет слишком тяжелым".

Винсент вздохнул с облегчением.

"Но прежде, чем мы доберемся до этого, я хотел поговорить с тобой," Дамблдор внезапно стал
серьезным, "о том, как ты привлек внимание самого Дракулы, кандидата в короли". Сестра Ан
прислала мне именно эту новость."

Винсент Гримас, "Не было моих намерений."

"Дракула не проявлял себя в открытую последние несколько сотен лет, - сказал Дамблдор, - из
всех нечеловеческих волшебных существ, он, безусловно, самый сильный". К счастью, он редко
взаимодействует с внешним миром. Ну, не лично."

"Я слышал об испытаниях, которые он дает кандидатам", - сказал Винсент.

"Действительно, - кивнул Дамблдор, - однако, вы слишком молоды для этого сейчас. Есть
правило, что следующий наследник должен быть старше семнадцати лет. Это значит, что у
тебя есть несколько лет, чтобы подготовиться".

"Несколько лет", - подумал Винсент, прежде чем Дамблдор хлопнул, чтобы привлечь его
внимание.

"Ну," Дамблдор внезапно обрадовался, "Я оставлю ваше наказание м-ру Филчу. Хагрид будет
рад позаботиться о вашем Дретле, пока он не будет готов к переезду". Спасибо, что уделили
нам время, Винс. Лимонный шербет?"

"...Винсент молча принял конфеты."

...



"Знаешь, если бы кто-нибудь еще оказался в твоей ситуации, они бы пропустили домашнее
задание, - сказал Винсент, глядя на все открытые книги на простынях Гермионы.

"Если бы кому-то еще пришлось в наказание вытирать весь второй этаж Хогвартса, они бы
научились не создавать случайные зелья", - сказала Гермиона.

"Туше", - пробормотал Винсент, читая свою книгу.

Аргус Филх приказал Винсенту вычистить весь второй этаж. Прошел день, прежде чем Винсент
закончил. Замок был огромным, и все, что он получил от Филха, было "Удовлетворительным",
из-за чего Винсент чувствовал себя еще более несчастным.

"Эй, чуть не забыл, - сказал Винсент, копаясь в своей сумке, он вытащил маленькую коробку,
прежде чем передать ее Гермионе, - немного поздновато, но с Рождеством".

Гермиона замерла, когда уронила карандаш. Она уставилась на Винсента, который поцарапал
ему голову.

"Я принесла это на Аллее Диагона, надеюсь, тебе понравится, - сказал Винсент, передавая ей
коробку.

Гермиона на мгновение замолчала, прежде чем открыть рот: "Спасибо".

"Ты даже не открыла коробку и не поблагодарила меня?" Винсент сказал в шутку.

"Мне все равно, что это такое, просто того, что ты подарил мне что-то более чем достаточно,"
Гермиона подарила невероятно счастливую улыбку, которая ошеломила Винсента. Кошачьи
уши также усилили эффект в десять раз.

Однако Гермиона не обратила на это никакого внимания, когда открыла коробку. Ее глаза
расширились, когда она подняла маленькую тонкую золотую цепочку.

"Ожерелье?" - подумала она.

"Это невероятно просто, я не хотел получить ничего слишком яркого, - сказал Винсент,
вырвавшись из транса, - оно также обладает очарованием, которое можно восстановить в
случае небольших повреждений".

"Мне это нравится!" Гермиона опрокинула несколько книг, когда обнимала Винсента, удивив



его: "Спасибо!"

Винсент покраснел от стыда, когда он обнял ее, пытаясь сохранять спокойствие. Он заметил
дёргающиеся кошачьи уши и решил погладить их.

Неправильный ход.

SMACK!

"Ой", - сказал Винсент, прикрывая голову.

"Ты меня удивила, - покраснела Гермиона, - их чрезвычайно чувствительные, как ты знаешь!"

"Виноват, - пробормотал Винсент, - их просто слишком пушистые, и они чувствуют себя
хорошо."

"Я не какой-то петтинг-машина, - возмущенно сказала Гермиона, - может быть, если ты
спросишь..."

"Ты позволишь мне, если я спрошу?" Винсент спросил в замешательстве.

"Я... нет, с чего бы это?!" Гермиона сказала быстро.

Было неловкое молчание, прежде чем Гермиона решила его нарушить.

"Мне очень нравится этот подарок", - улыбнулась она.

"Рад это слышать", - улыбнулся ей и Винсент.

Винсент принес подарки нескольким людям и раздал их. Гарри получил книгу о трюках
Квиддича, которую он любил.

Рон получил целых десять галеонов, так как Винсент не знал, что ему нравится. Для Винсента
десять галеонов были разумными, но для Рона это было как самая драгоценная вещь в мире.
Получив подарок, Рон начал плакать слезами счастья, обнимая ногу Винсента. Потребовалось
пять минут, чтобы снять его. Теперь, когда он подумал об этом, они с Роном не особо
разговаривали наедине.

Невилл получил боксерский набор с боксерским мешком и боксерскими перчатками. Там
также были подушечки, чтобы другой человек мог тренироваться с ним, но с заклинаниями, в
этом нет необходимости.



Луна получила набор кубиков Рубика, два на два, три на три, девять на девять, форма
треугольника, звездные формы, Винсент принес столько типов, сколько смог. Луна обняла его
нежно. Винсент восхищался тем, как Луна может заставить любого чувствовать себя любимым.

"Спасибо, Винс", сказала она с улыбкой.

Хагрид получил губную гармошку с тех пор, как Винсент вспомнил, что в какой-то момент он
упомянул о том, что любит музыку. Хагрид был очень доволен ею и часто играл на ней со своей
собакой, Фангом.

...

//To Dumbledore\\

Дамблдор поднял брови у большого мешка с разноцветными носками, сидя у двери своего
офиса. Он перевернул письмо, прежде чем посмеяться.

//Merry Late Christmas - Vincent\\/

//Вы упомянули о том, что вам нравятся красочные носки, надеюсь, есть enough\\.

...

"..."

Снейп стоял у открытой двери своего офиса с яростно дёргающимися глазами. Он увидел на
своем столе черный ящик, к которому аккуратно подошел.

"Ловушка?" - подумал он, осторожно подтолкнув палочкой коробку: "Кажется, у него нет
никаких заклинаний, розыгрыш тогда?"

Snape осторожно открыл ящик, чтобы найти некоторые совершенно новые зелья для
изготовления оборудования. Его лицо оставалось нейтральным, как он смотрел сквозь, чтобы
найти мешающие стержни, ложки и ножи самого высокого качества. Вскоре он заметил
записку на крышке.

//Мерри Позднее Рождество - Vincent\\.

Снейп фыркнул: "Разве мальчик не знает, что я могу легко достать их сам?"

Несмотря на это, Снейп аккуратно заменил старое оборудование на новое.



"Проклятое отродье", - подумал он, у него было небольшое подёргивание на губах.

...

"Вот Джинни, счастливого позднего Рождества", - сказал Винсент, подарив ей снежный шар.

"Чт... Подожди меня?!" Она спросила удивлена.

"Ну, мы же друзья, верно?" Винсент сказал, подарив его ей.

"Спасибо, Винс, но я не..."

"Не волнуйся об этом, я не против не получать подарки, - сказал Винсент, - Мне было весело
что-то дарить другим."

"О", - сказала Джинни, когда клала глобус на стол.

"Ты выглядишь лучше, чем в прошлом семестре", - заметил Винсент.

"Да, я избавился от проблемы, - сказала она, пытаясь улыбнуться, но не получилось, - но это
всё равно меня беспокоит".

"Хочешь поговорить об этом?" Винсент спросил.

"I—" Ганн начал перед остановкой: "Я не могу, простите".

"Все в порядке, - улыбнулся Винсент, - я уже говорил тебе раньше, если тебе нужна помощь, ты
знаешь, кому позвонить."

"Спасибо".

"Нет проблем."

Они вдвоем сидели и смотрели на снег на земном шаре, успокоились.

...

"Так что, никаких нападений уже пару месяцев, что случилось?" Винсент подумал, когда сидел
в общей комнате и делал домашнее задание: "Хорошая новость в том, что Гермиона сказала,



что ее сегодня выписывают."

"Привет, Винс, - заходил Дин Томас, - я слышал, что ты открыл продуктовый магазин рядом с
твоей мастерской, когда именно он откроется?"

"Мне всё ещё нужно составить меню, не говоря уже о том, чтобы получить хороший запас
ингредиентов. Раньше можно было ожидать, что это будет через неделю", - сказал Винсент,
растягиваясь, - "С чего вдруг такой интерес?"

"Шеймус и я хотели зайти в какой-то момент, - сказал он перед тем, как посмотреть на работу
Винсента, - чувак, твой, наверное, один из самых трудолюбивых людей, которых я знаю".
Заставляет меня чувствовать себя чертовски ленивым."

"Не так уж и плохо ты сам, Дин, - усмехнулся Винсент, прежде чем заметить, что Гарри и Рон
анализируют что-то вроде дневника, - послушай, не унижай себя, мы оба все-таки молоды".
Мне нужно поговорить с Гарри кое о чем сейчас, увидимся позже."

"Береги себя", - кивнул Дин перед тем, как присоединиться к прогулкам по общежитиям.

"Что это, дневник Рона?" Рон смотрел на Винсента, а Гарри хихикал: "Шучу, так что в этом
интересного?"

"Не знаю, кто-то пытался смыть его в туалете стонущей Мирты, - объяснил Рон, - Гарри почему-
то находит это интересным."

"Т.М. Риддл, человек, получивший награду за особые заслуги перед школой пятьдесят лет
назад, - сказал Гарри, - по словам Рона".

Винсент поднял бровь, когда садился рядом с ними, "Рон сказал это?"

"Невероятно, правда?"

"Ага."

"Ребята, я сижу прямо здесь", - сказал Рон, раздраженный обменом Гарри и Винсента.

"Ничего не мог с собой поделать", - сказали они оба одновременно, заставляя глаз Рона
дёргаться.

"Ооо, возможно, в нём есть скрытые силы", - с энтузиазмом сказал голос, взяв дневник и
внимательно посмотрев на него.



"Гермиона, когда ты пришла?!" Рон спросил с тревогой, когда она появилась.

"Вокруг той части, когда кто-то пытался спустить его в унитаз, - сказала она.

"Пятьдесят лет", - пробормотал Винсент, обмениваясь знакомыми взглядами с Гарри и
Гермионой, оставив Рона в замешательстве.

"Я что-то упускаю?" Рон попросил заставить их всех закатить глаза.

"Ну, Тайная комната была открыта пятьдесят лет назад, не так ли?" Гарри сказал. "Так сказал
Малфой".

"Да..." сказал Рон медленно.

"И этому дневнику пятьдесят лет", - сказала Гермиона, взволнованно постукивая по нему.

"И что?"

"Могу я ударить его по лицу?" Винсент, умоляя Гарри, который только что пожал плечами,
спросил: "Рон, оба эти события произошли пятьдесят лет назад, а что если Риддл, получивший
награду, случился из-за Тайной комнаты?"

"Ты имеешь в виду, как поймать преступника?" Рон спросил, наконец, понимание: "Великая
теория, за исключением того, что этот дневник пуст".

Гермиона вытащила свою палочку из сумки.

"Это могут быть невидимые чернила!" - сказала она.

Она три раза прослушивала дневник и сказала: "Апаресиум!"

Ничего не случилось. Все они смотрели, как Гермиона продолжала доставать красный ластик,
объясняя, что это "Разоблачитель", а затем тереть пустые страницы только для того, чтобы
ничего не случилось.

"Говорю тебе, там нечего искать", - сказал Рон. "Риддл только что получил дневник на
Рождество и не смог его заполнить."

Гарри все еще брал дневник с собой, оставляя Винсента хмуриться. Тайная комната была
открыта пятьдесят лет назад. Теперь, когда она снова открылась, кажется, что дневник
принадлежит студенту пятьдесят лет назад. Всё это тоже показалось случайным.



"Ты в порядке, Винс?" Гермиона спросила.

"Да, я в порядке, - встряхнул Винсент, прежде чем улыбнуться Гермионе, - я действительно
буду скучать по кошачьим ушам."

Гермиона просто вздохнула, когда слегка ударила его головой книгой. Винсент просто стоял и
неловко смеялся, прежде чем улыбнуться самому себе.

"Рад видеть, что ты в ней."

"Хм, о да," Гермиона положила руку на ожерелье, которое подарил Винсент, слегка
улыбнувшись.

"Итак, что ты думаешь о дневнике?" Голос Винсента стал серьезным.

"Вокруг дневника много вопросов, - задумчиво сказала Гермиона, - для того, чтобы он появился
в это время, кажется слишком случайным".

"Ты тоже так думаешь?" Винсент кивнул: "Лично я думаю, что мы должны передать его
Дамблдору, но я действительно не жду, что Гарри послушает". Он слишком упрям, как и Рон."

Гермиона посмеялась над этим: "Правда".

...

"Знаешь, я многое пропустил в Хогвартсе", - пробормотал Винсент, - "Локхарт не был одним из
них."

"..." Гермиона только что поцарапала ей голову, "Я начинаю понимать, почему."

Они просто зашли в Большой зал, чтобы увидеть все украшенное в отвратительном розовом
цвете. Все стены были покрыты большими, жуткими розовыми цветами. Хуже того, с бледно-
голубого потолка падали конфетти в форме сердца.

"Что происходит?" Гарри спросил их, сидя и вытирая конфетти с бекона.

Винсент и Рон оба указали на учительский стол, где Локхарт был одет в розовые мантии, чтобы
соответствовать украшениям. Все учителя выглядели так, будто кто-то убил их лучших друзей.
Снейп, в частности, выглядел так, как будто он не хотел ничего, кроме как убить тупоумного
учителя.



"С Днем Святого Валентина!" Локхарт закричал: "И позвольте поблагодарить сорок пять
человек, которые до сих пор присылали мне открытки! Да, я взял на себя смелость устроить
этот маленький сюрприз для всех вас - и на этом всё не закончится!"

Локхарт хлопал в ладоши и через двери в прихожую шел дюжина сердито выглядящих
карликов. Однако, не только карликов. Локхарт заставил их всех носить золотые крылья и
арфы.

"Мои дружелюбные, носящие карты амуры!" телепортировались в Локхарт, "Сегодня они будут
ездить по школе, доставляя ваших валентинок! И веселье на этом не заканчивается! Уверен,
мои коллеги захотят проникнуться духом праздника! Почему бы не попросить профессора
Снейпа показать вам, как приготовить Любовное Зелье! И пока вы этим занимаетесь,
профессор Флитвик знает о Восхитительных Волшебствах больше, чем любой волшебник,
которого я когда-либо встречал, хитрая старая собака!"

Профессор Флитвик похоронил его лицо в руках. Снейп выглядел так, как будто первым, кто
попросит у него Любовное Зелье, будет яд, накормленный насильно, поцарапать, они будут
ядом, накормленным насильно.

"На случай, если вы спросите, нет, я не посылал ему открытку, - сказала Гермиона, поймав
Рона, открывающего рот, - каждый наш урок - это ещё один утраченный кусочек уважения".

"Но вы его боготворили!" Рон сказал, что удивлён.

"Может быть, он делал это в книгах, а может быть, и нет, - сказала Гермиона, поедая свой тост,
- но, в отличие от кого-то другого, он постоянно хвастается своими достижениями, вместо того,
чтобы преподавать как следует, что крайне раздражает".

"Кто-то другой?" Гарри попросил заставить Гермиону повернуть голову в неловкое положение.

"Это личное."

В настоящее время Винсент присматривает за карликами на случай, если кто-нибудь подойдет
прямо к нему.

В течение всего дня гномы продолжали врываться в классы, давая валентинки, что сильно
раздражало учителей.

"Винсент Вонг, у меня есть мюзикл для тебя," Винсент мгновенно схватил зелье, наполненное
белым порошком, перед тем, как бросить его на карлика.

Все смотрели в шоке на сцену, в то время как карлик просто упал в обморок.



"С ним все будет в порядке, - сказал Винсент, положив карлика в сторону, - зелье для сна,
пудреница версия. Не должно беспокоить меня до конца дня."

"...ты просто носишь это с собой?" Рон страшно спросил.

Винсент мудро решил не отвечать.

Поздним вечером, когда Гриффиндоры шли наверх за Чармсом, один из гномов догнал Гарри.

"Эй, ты! "Арри Поттер!" кричал особенно мрачный карлик, локтями сбивая людей с пути к
Гарри.

Гарри значительно побледнел перед побегом, пытаясь сбежать от гнома.

"Винсент, у тебя есть еще порошок?!" Гарри отчаянно спросил.

"Ты сам по себе, - позвонил Винсент, - здесь слишком людно, я мог бы случайно усыпить их
всех."

Все сделали один большой шаг назад от Винсента.

"Как и ожидалось от Безумного Саентолога", Винсент услышал, как один из студентов
обсуждал, из-за чего у него подергались глаза.

"У меня есть музыкальное послание, которое я должен передать лично "Арри Поттеру", -
сказал карлик, поворачивая арфу угрожающе.

"Не здесь", - умолял Гарри, все еще бежит.

"Не двигайся!" хрюкнул карлик. Глаза каждого расширились с его невероятной скоростью,
когда он сделал бешеный рывок, схватившись за сумку Гарри и оттащив его назад, порвал
сумку в процессе.

Содержимое пролилось по всему полу, среди них был дневник Риддла. Чернила Гарри
пролились по всем книгам, испортив некоторые из них.

Гарри забрал свои вещи, пока карлик начал петь.

((Его глаза зелёные, как свежая маринованная жаба.))



((Его волосы темные, как доска,))

((Хотел бы я, чтобы он был моим,))

((он действительно божественен,))

((Герой, покоривший Тёмного Лорда))

Смех исходил из всего коридора, пока Гарри пытался подыграть.

"Да, это официально, - пробормотал Винсент, - я никогда не хочу слышать, как поет другой
карлик."

"Что это?" Голос Малфоя был услышан, заглушая коридор.

Он держался за дневник Риддла. Винсент вздохнул и собирался что-то сказать, когда заметил
Джинни, смотрящую на Малфоя бледным лицом.

"Почему она выглядит испуганной?" Винсент внимательно следит за тем, куда смотрит
Джинни: "Подожди, она не смотрит на Малфоя, тогда что именно она..."

"Экспеллиармус!" Гарри закричал, из-за чего дневник вылетел из рук Малфоя и попал к Рону.

"Гарри!" громко сказал Перси. "В коридорах нет магии. Мне придётся доложить об этом,
понимаешь!"

Малфой выглядел взбешённым, и когда Джинни проходила мимо него, чтобы войти в её класс,
он злобно закричал после неё: "Я не думаю, что Поттеру понравился твой...!"

"Засунь в него яйцо, Ра-Мальфой", - сказал Винсент, засовывая настоящее вареное яйцо в
аномально большой рот Малфоя, когда он проходил мимо.

Малфей с трудом проглотил яйцо с красным лицом и в смущении, и в гневе, в то время как его
головорезы просто стояли и смотрели беспомощно на все это.

Все смеялись, в то время как даже Джинни, которая выглядела в ужасном настроении, слегка
улыбнулась.

"Увидимся позже, ребята", - сказал Винсент Гарри, Рону и Гермионе. Он не мог использовать
магию, так что этот класс ничего не мог для него сделать.



Он ушёл, когда думал, куда идти дальше.

"Давайте навестим Дретла", - подумал он, пробираясь к Хагриду.

...

"Я действительно еду к нему", - с грустью сказал Хагрид, бросив несколько рыбок в рот Дретлу,
- "Румынские волшебники завтра забирают его, они специализируются на драконах". Но я
вроде как сам к нему привязался".

Винсент кивнул головой, когда держал в руках голову жука Дретла. Он рычал или мягко
стучал, закрывая глаза в комфорте.

Дретл закончил свою эволюцию за последний месяц. Однако, в отличие от многих других
драконов, красная чешуя и шипы были чрезвычайно чистыми и зеркальными, а не грубыми,
как у других драконов. Неважно, насколько грязным он был, он всегда казался чистым сам по
себе.

"Смотреть, как идёт моё собственное творение, заставляет меня тоже грустить, Хагрид, -
посмеялся Винсент перед тем, как прыгнуть ему на спину, тревожа гигант, - вот почему я
должен попробовать это хотя бы раз".

"Винс, что ты..."

Слишком поздно.

Дретле начал бегать, создавая небольшие кратеры на земле. Он начал хлопать крыльями,
пытаясь достичь взлета.

"Давай, у тебя получится, приятель," Винс улыбнулся, когда почувствовал, как Дретл начинает
взлетать, "ДА!"

Хагрид с изумлением наблюдал за тем, как Винсент и Дретле взлетели в воздух, он услышал
крик Винсента о победе и не мог не поцарапать ему голову нервно.

"Ничего плохого не должно случиться, верно?" - подумал он.

...

"Отличная мисс Грейнджер, десять очков..."



Профессор Флитвик сделал паузу, когда на него упала большая тень. Он повернулся, только
чтобы упасть со стула, когда увидел Дретла, любопытно смотрящего в сторону Винсента,
размахивая им. Все в классе прижались к окнам. Гермиона села за парту с лицом в руках, в то
время как Гарри и Рон просто язвительно улыбались друг другу.

"Простите, что прервал ваш урок, профессор", Винсент извинился перед падшим учителем.

"ЕСЛИ ВАМ ЖАЛЬ, ЗАЧЕМ ВЫ ПРИШЛИ СЮДА?!" Флитвик чувствовал себя так, будто плакал
над прерванным уроком.

"Я постараюсь загладить свою вину," Лицо Флитвика расслабилось, когда он увидел
искренность на лице мальчиков.

Винсент честно почувствовал себя виноватым, что прервал мужской урок. Он пропустил тот
факт, что гигантский дракон, или Дретл, может прервать другие занятия.

"Мистер Вонг, - звонил Флитвик через открытые окна, - на этот раз я вас отпущу, но я бы
посоветовал вам взять вас, Дретл, не так ли?" Назад на территорию".

"Я займусь этим, профессор", - сказал Винсент, сказав Дретлу вернуться.

Флитвик вздохнул перед тем, как вернуться, чтобы продолжить урок. Затем он услышал
небольшую дальнюю аварию, из-за которой он сильно побледнел, когда выглянул наружу. Он
чуть не упал в обморок, увидев Дретла над сильно поврежденной башней. Небольшая верхняя
часть башни была разбита.

"Виноват", - закричал Винсент, прежде чем вздрогнуть невероятно громким голосом,
заполнившим всю школу.

"ВИНСЕНТ ВОНГ!" Голос профессора МакГонагалла звонил по всей школе, заставляя других
студентов любопытно смотреть в окна, чтобы увидеть суматоху.

"Вот дерьмо", - пробормотал Винсент, похлопывая Дретла, который выглядел сбитым с толку.

...

"Месяц заключения со Снейпом..."

"Я, очень занят снадобьями", - сказал Снейп, быстро ошеломив МакГонагалл. Снейп ни разу не
отказался раздавать задержания.



По правде говоря, он просто беспокоился о том, что его офис взорвется.

"Ну, один месяц с Локхартом..."

"Мой дорогой профессор, как вы можете так шутить, - сказал Локхарт с холодным потом,
стекающим по его спине, - как такой благородный учитель, как я, может наказать за такую
незначительную ошибку".

"Я не буду наказывать этого маленького дьявола", - боязливо подумал Локхарт.

"Тогда Флитвик..."

"Это была всего лишь небольшая ошибка, Минерва, я не думаю, что мистер Вонг может быть
виноват в этом", - поспешил он.

Флитвику очень понравился мальчик за то, сколько жизни он отдал замку. Не говоря уже о
том, что даже жестокий Снейп и тупоголовый Локхарт не хотели его видеть.

"Ну", у профессора МакГонагалла заканчивались варианты до того, как Хагрид наткнулся на
комнату для совещаний.

"Пожалуйста, не наказывайте Винса, - сказал он встревоженный, - он просто хотел
попрощаться до тех пор, пока Дретл не собирается, кроме того, Винс хороший мальчик, он
загладит свою вину".

"Но мы должны показать пример, что студенты не могут уйти от взлома школьной
собственности, - начал профессор МакГонагалл, прежде чем его прервал другой стук, - кто он
сейчас".

Она ворвалась в дверь, открыв ее, чтобы увидеть очень нервного Винсента.

"Я здесь, чтобы извиниться за то, что прервал все ваши занятия", - сказал Винсент, рылся в
своей сумке.

Он вытащил несколько пакетов, прежде чем положить их все в поднос.

"Это для всех учителей, - сказал Винсент, передавая это МакГонагаллу с каменным лицом, - у
каждого из них есть три вида зелий по четыре. У меня есть квитанция, объясняющая зелья. Вот
мое изобретение - Зелье для сна, которое очищает тело, избавляя его от стресса и усталости
после хорошего сна". Два других - просто основные зелья для борьбы с болью в мышцах и
расслабления ума и тела".



"Очень хорошо, можешь идти", - сказал МакГонагалл вкратце.

После того, как Винсент ушёл, она обратилась к другим учителям и Хагриду, прежде чем взять
мешок.

"После дальнейших размышлений, мистер Вонг не будет наказан, теперь, если вы меня
извините, увидимся утром".

Все смотрели на бездельничанье, когда МакГонагалл выходил из комнаты. Некоторые даже
поклялись, что у нее было взволнованное выражение лица.

"Профессор МакГонагалл, один из самых строгих учителей, только что отпустил студента?!"
Они все подумали, что встревожены.

Комната молчала перед тем, как все взяли свою долю зелий, прежде чем отправиться в путь.
Снейп ушел последним с яростным подергиванием глаз, когда он смотрел на свой мешочек со
сложным выражением лица, направляясь в свой кабинет.

...

"Спасибо за помощь Никс", - сказал Винсент эльф, который отдал салют перед тем, как
скормить вареные яйца Дирижаблю, Змее Дракона-Фее. По какой-то совершенно случайной
причине она подсела на еду, объяснив причину, по которой Винсент даже носил эти яйца с
собой.

Однажды Найкс назвал розовую змею, наткнувшись на слово в книгах Винсента. Винсент
пытался ее изменить, но Найкс на него слезятся. В конце концов, Дирижабль змея получила
свое имя.

"По крайней мере, она была счастлива с ней, - подумал Винсент, улыбаясь, когда поглаживал
ее пальцем, - все еще нужен Гарри, чтобы попытаться поговорить с ней."

Он решил рано лечь спать и по дороге подошёл к общежитию, где встретил Рона.

"Эй, Рон, - сказал Винсент, - Гарри не с тобой?"

"Да, я проверяю общежития для него, - нахмурился Рон, - кажется, он немного привязан к
этому дневнику, надеюсь, он не проклят."

"Проклято?" Винсент спросил, заработав "ду" от Рона.



"Да, проклят, - сказал он, - есть книги, которые буквально проклинают того, кто их читает, я
даже слышал о такой, которая однажды съела руку человека."

"Вау", - подумал Винсент, открыв дверь в общежитие, - "Хм, Гарри, что ты делаешь?"

Гарри сидел за столом, потея, и перед ним открывался дневник.

"Это был Хагрид, - хрипло сказал он, - Хагрид открыл Тайную Комнату."

"Простите, что?" И Винсент, и Рон выглядели растерянными.

..

..
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